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THE POEM “THE NORTHERN STAR” BY A. HILL
AND THE DEVELOPMENT OF THE PETRINE MYTH IN ENGLISH
LITERATURE OF THE 1700S-1720S

Oleg Polyakov

The paper analyses the main features of Peter I’s image representation in the poem “The Northern
Star” (1718) by Aaron Hill, a prominent English poet, playwright and critic of the first half of the 18"
century. The paper considers this problem in the context of general trends in the reception of the Russian
monarch’s image in the early Enlightenment literature (in the works of D. Defoe, R. Steele, M. Stringer
and others) and in connection with the imagological content of the “Petrine text” in English literature. We
study the stable motifs and themes of the poem from the functional point of view together with the ele-
ments of imagery that contribute to the creation of Peter the Great image as an enlightened monarch, mili-
tary leader and civilizator of the “barbaric” Russia and a defender of the Christian world. The paper also
considers the artistic means of Peter I’s image deification (the poem’s allusive plane, historical parallels,
etc.). The positive reception of the czar’s image in “The Northern Star”, and in English literature of the
first decades of the 18" century in general, affected the hetero-image of Russia valorization and inclusion
of new imagemes in its structure, in particular those associated with the country’s messianic role. On the
other hand, the reception of Peter I was concerned with myth-making, which resulted in the emergence of
a reduced and schematic image of the monarch and a simplified conception of Russian history.

Keywords: Aaron Hill, “The Northern Star”, Peter the Great, imagological representation, stereotype,
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B crarbe paccMmaTpuBaroTcsi 0cOOEHHOCTH penpeseHTanun odpasa [lerpa I B mosme BHIHOTO aHTIIMH-
CKOIo 103Ta, ApaMarypra u Kputuka nepBoil nosoBunsl XVIII B. Aapona Xwina «CeBepHasi 3Be31a»
(1718) B kOHTEKCTE OOIMIMX 3aKOHOMEPHOCTEH perenuuu o0pas3a pycCKOro MOHApXa B aHIJIMHCKOW JIUTe-
patype u nyormunuctuke paaHero [Ipocsemenust (. dedo, P. Ctur, M. CtpuHrep u 1p.), a TaKke B CBS-
3M C UMAaroJIOTHYECKHM COJICPKAHHEM «IIETPOBCKOTO TEKCTa» AHTIMHCKOW JIUTEpaTyphl. BhIABICHBI 1
Npe/CTaBICHbl B ()YHKIMOHAILHOM aCIIeKTe CKBO3HBIE TEMbl M MOTHUBBI, 3JIEMEHTHl 00Pa3HOM CHCTEMBI
MI03MBI, UTPaIoOIUe BaXXKHYIO pojib B co3iaHuu oOpasa IleTpa I kak mpocBeIeHHOro MOHapXa, BOEHHOTO
JesiTersl, IMBUIIN3aTopa «BapBapcKoi» Poccuu W 3alIUTHHKA XPUCTHAHCKOTO MHpA, CPEACTBA €ro Jeu-
¢ukanuy (aNIrO3MBHBIA TUTAaH NPOM3BEACHHS, MCTOpUYECKHE mnapaiienn). [lonoxutenbHas perernus
obpasa Ilerpa I B moome A. Xwuuia ¥ B 11€JI0M B aHITIMKCKOMW JnTeparype nepsbix pecsatuiernii X VIII B.,
Kak [I0Ka3aHO B CTaTbe, CIOCOOCTBOBAIA BalopU3aluy rerepoodpasa Poccun, ero oboramieHn0 HOBBIMU
nMareMamH, B TOM 4YHCIIe TIPECTAaBICHUIMHI O MECCHAHCKOH posn cTpanbl. C APYroil cTOPOHBI, XyH0Ke-
CTBEHHAs PeLeNuus pycCKOro MOHapXa, MMeBIIasi MU(GOTBOPUECKHUI XapakKTep, MPUBOIMIIA K CXEMAaTH3a-
un obpasa [lerpa I n pacripocTpaHeHHIO YIPOIIEHHBIX MPEICTABICHUH O POCCHHCKON UCTOPHH.

Knioueswie cnosa: Aapon Xumn, «CeBepHas 3Be3na», [letp I, umaronorudeckas penpeseHTanus, cTe-
peoturl, retepoobpas, Mud
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B XVIII croneTtnn B MHTEIUIEKTYaJIbHOM JKU3HH ~ MHpPa», KOTOpPOE «IIPHIUIO HA CMEHY ,,XpUCTHaH-
EBporsl ckiagpiBaeTcsl MOHATHE «IIMBUJIM30BAHHOTO  CKOMY MHpPY™ B Ka4decTBE MapKepa eBpOIEHCKOM
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uaeHTUYHOCTH» [1, . 55] U KoTOpoe ompenensio
camoueHTH(UKaNKIo 3anajia Mo OTHOIIEHHUIO K Ha-
[IUOHATFHBIM «IPYTHM», HAXOAUBIIUMCS JTHOO B CO-
CTOSTHMM BapBapcTBa, MO0 HA CTaguM MEpexoja OT
BapBapcTBa K IHMBIJIM3AIUH. OTOT HMAarojiorude-
ckuit Mu¢ otHOCHIICS, 6€e3ycinoBHO, U K Poccnu, ko-
TOPYIO MPUYMCISIN KO BTOpod rpymme crpaH. Ee
peuenmus B EBpone, cTa0MIbHO HETraTHUBHAs WA
YCIIOBHO HEWTpalibHasl, MpruoOpesia YepThl HEYCTOM-
YUBOCTH, JIMMHHAJIHHOCTH B TIEPHOJ IPABICHUS
[letpa I, ueit oOpa3 cray, Mo cIpaBeJIMBOMY YT-
BepxkaeHuto B. II. TprikoBa, siApoM NPOCBETUTEIb-
cKoro Mu(a 0 CEBEPHOM COCEe/Ie TPOCBEIICHHBIX €B-
pomeiines [1, c. 55].

Konnenus nerpoBckoro muda, odmast s 3a-
MaJHOEBPOIEHCKOT0 JTNTEPATyPHOTO CO3HAHWS, OBI-
na copMyIHpOBaHa B OTKIUKE Ha CMEPTh POCCHI-
ckoro umneparopa, «IloxsansaoMm ciose Iletpy Be-
mukomy» (1725) b. @oHTeHemns1, ONMMUCaBIIETO IIPO-
IIecC pa3BUTHS, B KOTOpoM cama Poccus Obima ams
Laps YUCTBHIM XOJICTOM, HYJIEBOW OTMETKOW LIUBUJIU-
3amum» [2, c. 306]. Eme panpme, B «l[loxBamprHOM
cinoBe JleitOuuiy» (1716), doHTeHenb oTMedan
«BEITUYAUIINA M OJAarOPOAHEHUIIIHITY 3aMBICENl PYC-
CKOT'0 TocyAapsi «BHITAIIUTh CBOU HAPOJBI U3 Bap-
BapCTBa M BBECTH UX B CPeJy HAYKH U HUCKYCCTBA»
[3]. Counnenuss DoHTEHENsI OBUIM XOPOIIO H3BECT-
Hbl B AHITIMH, KaK ¥ NIepeBeeHHbIE Ha aHTIMACKUN
SI3BIK  «3amuckin 0 MoOCKOBUM» (DPaHITy3CKOTO IH-
mwiomata @. ne ma Hepmuisa (1698), B KOTOpHIX 1aHa
HEOJIHO3HAayHas Xxapaktepuctuka llerpa, ocHoBaH-
Has OTYACTH Ha JIETeHJaX M clyXaX, IPHU 3TOM yKa-
3aHO, YTO €0 He3ayPSIHBIA yM «JIaeT BEIUKYIO Ha-
JIeXK Ty Ha CIIaBHOE IapcTBOBaHme» [4, c. 16].

Brinenennple TEHACHIMHM OKa3bIBAIA OTpEIe-
JIEHHOE BIIMSHUE Ha BOCIPHUATHE 00pa3a pycCKOTro
MOHapxa B AHTIINU 100 0OHAPYKUBAIM TUIIOJIOTH-
YECKHUE CXOXKJEHUS C IETPOBCKUM TEKCTOMY aHT-
JIMACKOM  paHHENPOCBETUTENBCKOW  JINTEPaTyphl,
Brmouatonym counHenns J[. Jledbo m P. Cruia,
M. Crpunrepa u A. Xumra, T. Tukenna, KOTOpbIe B
POCCHUHCKOM JIUTEPaTypPOBEACHUH HM3Yy4aJHCh B TPY-
nax M. II. Anekceesa [5], H. TI. Muxanbsckoii [6],
. M. Ypuosa [7], H. A. ConoBbeBoii [8], co3nas-
X TAaHOPAaMHYIO KapTUHY PYCCKO-aHTJIMACKUX JIH-
TepaTypHbIX cBs3eil smoxu. [lpm stom mpoussene-
Husa aHruiickux nucareneit o Ilerpe I uzydensl c
Pa3HOM CTEMEHBIO MONHOTHI, @ MOITHYECKAas peren-
1Sl ero o0pasa IMpeJCTaBICHA JIMIIL B CaMbIX 00-
IUX YepTax, B CBSA3M C YEM HUCCIIEIOBAHUE MO3MBbI
A. Xumra «CeBepHas 3B€37a» B KOHTEKCTE CTaHOB-
JICHUSI ¥ Pa3BUTHS IETPOBCKOr0 MU(a B aHTIHICKOM
CJIOBECHOCTH MPEJICTABISACTCS aKTYalbHBIM.

B ¢dopMupoBaHuu neTpoBcKoro Muda B AHIIIMN
3HAYUTENBHYIO POJb CHITPAIA NEPUOANYECKHE H3-
JaHVsI, B YACTHOCTH BIIUATENBHBIN «CIIEKTEUTOpP», B

OJIHOM U3 3Cc€ KOTOporo, HamucanuoM P. Ctumom
(1709), Ilerp 1 6p11 IpoTHBOTIOCTaBICH JIIOJOBUKY
XIV: B ornmume oT (hpaHIy3CKOTO KOpOJsi, Onep-
XKHUMOTO «ITyCTBIM TIIECIaBUEM», OH BBIOpa MyTh K
«UCTHHHOW ClIaBe W YeCTH», NMpeodpa3ys OCHOBBI
PYCCKOH JKH3HH, W 3aJI0T 3TOM CIABBI — B €T0 «JINY-
HOM TpYJ€, JIMYHOM 3HaHWH, JHYHOH Ao0mecTtu» [9,
c. 47-49].

Bbonee nporuBopeunBBIM OBUIO OTHOIIEHHE K
Ilerpy u Poccun Hanmans Hedo [10, c. 52-57]. B
carupe «YuctokpoBHBI aHrnmuuanue» (1701) on
OuueBal «IJIyoe HEBEXECTBO» MOCKOBUTOB, a B
«O603penum» (1703) Ha3pBaT WX «UCTHUHHBIMH
IbSIBOJIAMUY», ¢ HEBHJAHHOM KECTOKOCTBIO OTHOCS-
mmMucs Kk Bparam. Ilerp I B ero mpeacraBieHuu
ObUI THPAaHOM U «MSICHUKOM», MOOILPSIBIIMM 3BEp-
CTBa CBOMX TOAJAHHBIX B OTHOIICHHH >KUTEIEH
Ounnsuann 1 JIuBonuu. OOHako B JalbHEHIIIEM
Hedo cxoppekTupoBas CBOM OLEHKH PYCCKOTO MO-
Hapxa: B ero «becnpuctpacTHONH UCTOPHUU KU3HU U
nessuuii Ilerpa AnexceeBuyay (1723) BBICOKO o11e-
HUBAeTCsl NESTEIbHOCTh Laps-pedopmaTopa, KOTO-
past mpuBena k mporpeccy Poccum, ycmexam, o0y-
CIIOBJICHHBIM HE pacCIIMpEHHEM ee TEeppPUTOpHH, a
9KOHOMHYECKMMHU pedopMamMu, U3MEHEHHSIMH Hpa-
BOB, YKJIaZIa ’KHU3HU PYCCKOTO Hapoza.

OO011eeBpOIEHCKYI0  U3BECTHOCTh  MPHUOOPENO
counHeHue kanuraHa /[xoHa Ileppu, B TeueHue ue-
THIPHA/IIIATH JIET COCTOSBIIETO Ha ciryx0e y [letpa I,
«Cocrostane Poccnu mipu HeiHETTHEM mape» (1716),
MpUMedaTeNbHOe JIeTalbHBIM  (DaKkTorpaduuecKuM
onucanueM pedopm llerpa, KOTOpbIE OLEHUBAIOTCS
UCKJIIOUUTENIBHO KOMIUIMMEHTapHO. Kpome Toro,
kak yrBepxkaaer O. Kpocc, umenno Ileppu cnoco6-
CTBOBAJI 3aKPEIJICHUIO B MAacCOBOM CO3HAaHUHM AHT-
iy obpaza lletpa kak maps-tpyxenuka [Tam xe, c.
47].

Kak BumHO, hopmupoBanue neTpoBckoro muda
B AHriuu B nepsble aecsaTuierus X VI B. onpene-
JISUIOCH TIPEXJIE BCEr0 MCTOPUKO-OMOrpadpuueckuMu
U MyOIMIMCTUYIECKUMH UCTOYHUKAMH, HO MPH 3TOM
HEJIb3sI He OTMETHTh W BKHEHIIYI0 POJb TMO3THYC-
CKMX COYMHEHHUH, MyCTh HE TAKUX MHOTOYHCIICH-
HBIX, B KOTOPBIX penpe3eHTanus obpaza [lerpa I om-
peaensieTcsl UWBUIM3ATOPCKUM JTUCKYpPCOM, aKIeH-
THUPOBAHUEM «IIETPOBCKOTO MecchaHcTBay. Hauano
nostryeckol peuenuuu llerpa I O6bput0 MOJIOXEHO
CTUXOTBOPHBIM TocimanneM Moszeca Crpunrepa
«[lo3npaButenpHas mMo3Ma BETUKOMY W MOTYIIECT-
BEHHOMY Hapio MOCKOBHHM IO CIIy4yaro ero mpuobl-
U B AHrmo» (1698), B KOTOPOM MPOCIIABISIOTCS
«BETTMKHE 3aMBICITBIY U «BeNHKas ayma» llerpa, Ho
OonblIe BCEro NMPHUBETCTBYETCS €ro «CBEpKaroLias
calJisi, 3aHeCEHHas HaJ TOopIeiuBON Aswmei», «the
conquering steel», «the shining steel», kotopas 3a-
LIIUTUT XPUCTHAHCKUH MHUP, YKPENUT €ro OIOpHI
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(mt. mo: [11, c. 459]). Bropoii cMBICIOBOM LEHTP
ctuxoTBopeHus CTpUHTEpa — YIOIOOJICHHE PYCCKO-
ro MOHapxa MHQOJOTHYECKUM U HCTOPHUYECKHM
nepcoHakaM AHTUYHOCTH: OH cpaBHUBaeTcs ¢ De-
0OM, MOKPOBUTENIEM CBETA, a €ro MyTENIeCTBHE IO
EBporie BhI3bIBaET y MO3TA aCCOIMAIMH C JIBHKCHU-
€M COJIHIIa, OCBEIIAIOIICro 3eMIII0, TI0 CBOEMY HE-
OECHOMY MapIIpyTy; BTOpas apajlieib BO3HUKACT C
obpazom Llezaps:

«May Roman Conquests be out done by Thee
And CZAR to more than CAESAR then extended
Be» [Tam xe, c. 460].

JlanHasg Tomumka mpUCYTCTBYeT U B mosme «Ce-
BepHas 3Be3fa» (1718) BumHOTrO MO3TA M ApamMaTyp-
ra, 3CCercTa U TEOPETHKA CLEHUYECKOTO MCKYCCTBa
nepBoit monmoBuHel XVIII B. Aapona Xwmia (1685—
1750), maxomummerocs B TeHm . ®Ouimamara u
. T'appuka u npu 3toMm, o Meiciu C. breliac, ro-
pa3go spye U TMOJHEe MHOTMX OTPa3sHBILIErO CBOU
BEK, Ooliee TECHO CBSI3aHHOTO C HCTOPHKO-
KyJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM 310X [12, c. 216].

[Tosma coctout u3 37 cTpod mepeMeHHOro 00b-
eMa, HallMCaHHBIX IEHTaMEeTPOM, C CHUCTEMOH IIO-
CIIEAOBATEIbHBIX pUPM; €€ PUTMO-TOHHYECKHUM
CTPOH AKUEHTUPYET TOP’KECTBEHHBIM, MaHErUpHYe-
CKUH XapakTep MPOM3BEACHUSA U B TO K€ BpeMs Op-
raHu3yeT IUIAaBHOE [BIDKEHHE IOITHUYECKOH peyH
A. Xwunna, 3a1aBIIErocs LENbi0 BOCCIABUTh ACSHUS
Ilerpa 1. Krnaccuumcruueckas ymnopsiIo4eHHOCTb
Bepcu(UKAMH KOHTPACTHPYET C AOCTaTOYHO pas-
PO3HEHHBIM COJIEPKAHHWEM II03MBI, €€ CBOOOJHBIM
XPOHOTOIIOM — IIepeX0/iaMu OT 3€MHOT'0O TUIaHa K He-
O0ecHOMy, CMEHOH MpPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
KOOpJAWHAT, YepeloBaHueM (parMeHTOB, OPraHU30-
BaHHBIX 10 MPOOIEMHO-TEMaTHYECKOMY MPHUHIHILY,
peTapaanMsMH, KOTOpPHIE BBI3BaHBI ABTOPCKUMH
KOMMEHTapUSIMH, PACCYKICHUIMH U AJTIO3UBHBIMU
orctymeHusMu. «Panconnueckuit» xapakrep «Ce-
BEPHOH 3BE3JIbI» TaKke OOYCIOBJIEH >XaHPOBBIMH
cTpateruaMud A. Xuijia, KOTOPbIi BKIIOYHI B CBOM
«Tean», 000XKECTBISBLIIMKA PYCCKOTO Lapsi, 3JIeMeH-
Thl JTUJIAKTUYECKOW IMOdMBI, mamdiera W 0T4acTH
MTO3MBI-«IKCKYPCUI», N300paxaroleil myTeniecTBre
M03Ta MO 36MHBIM M KOCMHYECKUM IPOCTPAHCTBAM
(ee uctoku Bocxomaar k moame P. bikmopa «TBope-
HHEeY, 1713).

HecmoTpst Ha HEKOTOpyI0 aMOp(HOCTH KOMIIO-
3unuy, nmosMa A. Xuiia Bce ke 00yafaeT LelbHO-
CTBIO, €IMHCTBOM, OOYCIIOBIIEHHBIMH TIPEXKIE BCETO
TEM, 4TO €€ aBTOp pa3padaThiBaeT CKBO3HBIE MOTH-
BBl U TEMBl — CO3WAAHUS, MPOCBELICHUS, CBOOOIDI,
MOCTOSIHHO OO0palaeTcs K LHUBUIM3aTOPCKONW MHC-
cuu Iletpa I, o6pazam cBeTa u orHs, HEOECHBIX TET U
aTpuOyTam OO0XKECTBEHHOI0, KOTOpbIE acCOLMUPY-

I0TCS1 ¢ 00pa30M PYCCKOIO MOHapXa, a TaKk)Ke BBOJIUT
00pa3 My3bl, KOTOPBIH BBIIOJIHSET Ba)KHbIE UICIHbIE
1 KOMIIO3UIMOHHBIE (YHKUUH: (UKCUPYET IBIDKE-
HUE aBTOPCKOT'O CO3HaHUS, SKCIIOHUPYET HeOCCHBIH
IUTaH TO3MBI, CO3/aBas INPOKYIO 3PUTENbHYIO Iep-
CIIEKTHBY, a TaKXXe 00ECIEeUNBACT COACPKATEIBHYIO
CBSI3b YaCTEl IPOU3BEICHNSI.

O6pa3 Ilerpa I packpeiBacTCsl B MO3ME IMOCTE-
ne”HHo. B akcmo3uiyu, BhIJEPKAHHONW B caTHpUue-
CKOM M 3THKO-TUIAKTUYECKOM KIIOYEe, 03T JaeT
HACTaBJICHUSI My3€, MIPHU3bIBasl €e He pacToyaTh IO-
XBaJbl HENOCTOMHBIM, OWYEBaTh CaMOJOBOJIBHBIX
[IOJUIEL0B, KUYAIIMXCSI CBOMMHU OOraTcTBaMH U 3a-
ObIBarOIMX O OEICTBUSIX OMMKHUX, MPEIYNPeKIaTh
TOCYJapCTBEHHBIX MY)KEH O BO3ME3MHU 32 MIOPOKH H
310ynoTpediaeHne BiaacTeio. My3e npeamnucaHo Boc-
MapuTh HaJA TPEIIHBIM MHPOM, «Wwhere shrinking
Courage stoops», «where hard-pressed Truth the
Dang’rous Contest fliesy, «where ill-judg’d Worth,
by Power, and Wealth is weigh’d / And servile Poets
make their Art a Tradey [13, c. 1], u 0OpaTUTh BHU-
MaHME Ha BBICIIEE JOCTOMHCTBO 4eJIOBEKa — A0OpO-
JeTeNb, UMEIOLIYI0 BHECOCIOBHBIA Xapakrep (IOoAT
kak Oynro Broput ceHTeHiuu A. [loyma u3 mosmsl
«OnbIT 0 yenoBeke»: «Bce cuacThe B 00pomeTenH
omHoi» [14, c. 185]). Ilo meicm A. Xwia, Hau-
OONBIIYIO TIOJB3Y MOA3USI MOXKET NPUHECTH, IMpell-
CTaBHB TIpaBIUBbIC 00pa3bl MOHAPXMUYECKON BIACTH,
[IOCKOJIbKY JIy4LIHE U3 COBEPEHOB HAIIPABISIOT 4e-
noBeuecTBO («unfix’d Mankindy) o mytn mporpec-
ca, a «bau3opyKue npasumenu nPUGOOSM yenvle Ha-
poowl Kk caenomey [13, c. 3]. OOGpa3uoM mnepBbIX
Xumny Bugutcs Iletp 1, spuaiimas «ceBepHas 3Be3-
Jla», HACTOJBKO 3aTMUBINAS APYTHX EBPONEUCKUX
MOHApPXOB, YTO aBTOP BBIHYKJIEH CHOBAa M CHOBA OII-
paBAbIBaTh CBOE MAHETHPHUIECKOE 0OpalleHne K Hel,
B TOM YHCJI€ OCHOBBIBASICh HA MPHUHLMIE IPOCBETHU-
TEJILCKOTO KOCMOTIOJINTH3MA.:

«Perish that narrow Pride, to Custom grown,

That makes Men blind to Merits, not their own;

BRITON, and RUSSIAN, differ but in Name,

In Nature’s Sense, all Nations are the same» [Tawm ke,
c. 5]

B nanbHeiiinemM, mpociiaBisisi BOSHHBIE MOOSbI
ITerpa, Xum1 ocyxzaer TeX aHINIMMCKUX II03TOB,
KOTOpBIE 3aMBIKAIOTCSI B OCTPOBHOM HAI[MOHATIHHOM
OBITHH, B TO BpeMsI KaK OH MBICIIHT CE0s TPpayKIaHU-
vHom wmupa («The World’s my Country» [Tam xe,
c. 13]), morymmmM OBITh OOBEKTUBHBIM JIaXKe 110 OT-
HOIIIGHUIO K TEOMOJIMTUYECKOMY COMEpPHUKY: «The
Just <...> love ev'n the hostile Virtues of a Foey
[Tam xe].

Takum 00pa3oMm, OdYeBHIHA aMOMBAICHTHOCTh
Bocrpusitusi obpasza IleTpa u penpeseHTHPYEMOTO
UM retepoodpasa Poccun: amonorerndyeckas MMaro-
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JIOTUYECKas peleNlus COEANHAETCS B [T03ME C IMpH-
3HAaHHEM pACTYIIUX OIACCHUN AaHIVIMYaH W Jaxe
BpaxkacOHOCTH 10 oTHOmeHMIO k Poccun. Ilpexne
MBICIUBIIAsICS KaK 3K30THUYECKHUH, BapBapCKUN «4y-
XKoil», «ctpana IleTpay», BcTaBmas Ha MyTh UCTOPU-
YECKOTr0 MpOorpecca U BOEHHON JKCIIAHCHM, OTHBIHE
OLICHUBAETCS KaK ONACHBIN «APYTrOm».

O6pa3 Iletpa | BeicTpaumBaercs B «CeBepHOi
3BE37€» BOKPYI TPEX CMBICIOBBIX LEHTPOB, TPeEX
uIocTacel pycckoro MoHapxa: pedopmaropa-
MIPOCBETUTENS, 3aBOEBATENl U 3allUTHUKA XPUCTH-
aHCKOTO MHpa, — LEHTPOB TOJBWXKHBIX, IIepece-
KAIOIIMXCs, B3aUMOCBSI3aHHBIX. [IX cpenoTouneM
CTaHOBUTCSI MHTPOAYKIINS T'epOsl TO3MBI:

«Northward, unbridled Muse, direct thy Flight,

Where a new Sun inflames the Land of Night:

Where Arts, and Arms a rising Empire found,

Doom’d to refine the World, and gird it round.

Thou, mighty CZAR, in that contracted Name,

Shalt outreach CAESAR, in thy Power and Fame!»
[Tam xe, c. 4].

B atux crpokax A. Xumn MeTapOpUUeCKHA YIIO-
noomsier Ilerpa 1 comHIly, BOCIUTaMEHSIOLIEMY
«CTpaHy HOYM», CpaBHHBaeT ero c llesapem, Bbine-
nsis co3Byume cioB «Czary u «Caesary, a TaKxe Tro-
BOPUT O TAPMOHUYHOM COCJHMHEHUH B PYCCKOM IIap-
CTBE WM3SAIIHBIX HMCKYCCTB M BOCHHOTO HCKYCCTBa
(boHorpaduueckas OIU30CTh «artsy U «armsy, na-
Jjee B TO3ME OHM COOTHOCATCS Kak «the Martial
Laurel and the Peaceful Bays» [Tam xe, c. 8]). IloaT
MOTYEPKUBACT TIIO0ATHHBIN, IUTAHETAPHBIN XapaKTep
nearenbHocTH IleTpa, borom mpusBaHHOTO K crniace-
HUIO U BO3BBIIEHUIO Mupa («doom’d to refine the
Worldy).

ITo cytu, o6pa3 Ilerpa I nmonasepraercs aeudu-
Kallu¥, HajenseTcs arpuOyTaMu O0KECTBEHHOTO, B
YaCTHOCTH TBOpsIIeH criocoOHocThio bora (Russia,
«led by thy forming Hand, / And almost new created
by thy skilly, the czar «moulded Order, with his
Jformful Hand» [Tam xe, c. 4, 7]), ero Be3aecyuHo-
ctu («thy reaching Handy» [Tam xe, c.12]) u mmuo-
cepausi, onaromatu («rewards Subjection with Re-
turns of bliss» [Tam xe, c. 9]).

Ob6oxectnenne llerpa I ocymectsisiercs: Tak-
ke uepe3 oOpamieHue k Berxomy 3aBery, cooTHece-
HUe oOpasza repos ¢ Mowuceem: Haponsl Poccum
CpaBHHUBAIOTCS ¢ HaponaoM M3pawmns, BenoMbiM 610-
JEHCKUM TepoeM W HaOJIONAIoMKMM 3HAaK OOXecT-
BEHHOMW BOJIM — OOJIAYHBIN CTOJI, YKA3BIBAIOMINN Ha
nokpoBuTeNbCTBO ['ocmona, ero 3amuty. Tema 3a-
IIUTHI U 3aIUIIEHHOCTH ITPOHU3BIBAET U COUNHECHHE
A. Xunmna, KOTOPBI TIOBCEMECTHO MOMYEPKHUBAET
3abory Iletpa o mommanHbiX. [lewduxarus repos
mpuBOIUT aBTOpa «CEeBEpHOM 3BE3MbI» K MBICIH O
COOCTBEHHOM NPU3BAHUU OBITH OOTOBIOXHOBEHHBIM

MOJTOM, KOTOPBIA JOMKEH BOCIAPHUTH, MOMHATHCS
JI0 BBICOT TIETPOBCKOTO TeHUs, «where Eagles fly»,
YTOOBI YBUJICTh M MO3THYECKU TPEACTABUTH UCTHH-
HBIA MacTad ero muuHoctd. O6pas3sl HeOec, CBETUIT
acconuupytommecs B mosme ¢ obpasom Ilerpa I,
MPHU3BaHbI AKIEHTHPOBATh €0 TPaHCIICHACHTHBIN
XapaxTep.

OnHUM U3 CTPYKTYpOOOPa3yIOMIUX IPUEMOB O-
9MBI U CPEICTB co3maHus obpasa Ilerpa I cmyxwur
aHTUTE3a, KOHTPACT MPOIIOr0 U HACTOSIIETO, THS 1
HOYM, CBETa U MpaKa, BapBapCTBa U [IMBUIH3ALINH:

«Ages, obscurely pass’d, unmark’d by Fame,

Had almost robb’d this Empire of its Name; <...>

And RUSSIA took up Half the World, in vain,

Weakly inspir’d, the Mass mov’d slowly on,

Like struggling Nature, e’er Creation shone!» [Tam
xKe, c. 6].

C mo3unuid  IUBWIM3ATOPCKOTO  JUCKypca
A. Xy yTBEpKIAeT UACKH O «HAIPACHOMY, «Bap-
Bapckom» cymiectBoBaHuu Poccun go Iletpa, mon-
YEepKUBAET MECCHAHCKYIO QYHKIHIO PYCCKOTO Haps,
KOTOPYIO TOT OCYLIECTBIISI C MPHUCYILEH eMy dHep-
THYHOCTBIO, «prolific vigoury: MoaT ynoao0msieT ero
JeSITeNBHOCTE OYpHOMY MOTOKY, paboTe MOry4ero
Mexanmsma («How vast the Engine! And the Force
how great!» [Tam xe, c. 9]) u, pa3BuBast HHIYCTPH-
ANBHYI0 00pa3HOCTh, META(POPHUECKH ACCOIMHUPYET
npeobpaszoBanus [lerpa I ¢ ropHompoxomyeckuMu
pabotamu, pa3pylieHUeM MOHOJIUTHON MOPOJBI, KO-
TOpOe BBIBOAUT Poccuio U3 TbMBI CPEeIHEBEKOBBS K
CBETY IIMBHJIM3AlIMU U YBEHYHBACTCS CO3J[aHUEM Be-
JINYECTBEHHOMW, «CTPAILHOW» UMIIePUH, «which, late,
no Hope, and, now, no Danger knowsy» («npe-
Jrc0e He NUMAsWIAs HA0eX o, menepb OHA He edaem
cmpaxay) [Tam xe, c. 7].

Hpyras antutesa, ¢opmupytomas obpas Poc-
CHM, BBICTPaMBAETCSI BOKPYI HMMAaroJIOrH4ecKoro
CTEpEOTHIIa O BEYHOM MOpO3e, OECKOHEUHOH pyc-
CKOM 3MMe, X0JI0/€, CKOBaBILEM CTpaHy, MeTadopu-
YECKH COOTHOCHMOM C €€ LMBHIM3aLUOHHBIM «OLie-
MIEHEHUEM», KOHEIl KOTOPOMY ITOJIOKHIT TTaCCHOHAp-
HBIA pycckuit MoHapXx: « Warm'd by the Monarch’s
Worth, we rising saw / A Spring of Virtue and a
Bloom of Law» [Tam xe, c. 10]. Xus1, Takum obpa-
30M, MPEOAOJIEBACT TPAJUIMOHHOE CTEPEOTHUITHOE
BocnpuiAtue Poccum Kak XOJOAHON M OecTIogHOM
CTpaHbl, NpHYEeM IMeHOpaTUBHAS HaNpaBICHHOCTD
nMaroodpasa Takke HUBEIHPYETCs COMOCTABICHUEM
Poccun ¢ Hunom: B TO BpeMsl Kak BEJIMKAsl PEKa OII-
J0J0TBOpsieT AQPUKAHCKUI KOHTHHEHT, CEBEPHBIN
cocen EBpombl MOXKET COTpEeTh CBOMM TEIUIOM («in-
bred Heat») Becb mup. B mTOre BO3HHKAET KOH-
TpoOpas, B KOTOPOM IpeodiagaeT HeOXKUJaHHAs IS
3amagHoro amckypca o Poccum cemanTuka Temua,
CBETa, 3HAKH MECCHAHCTBA CTPaHBI, YTO CTAHOBUTCS
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CKBO3HOH TeMoi moaMbl «CeBepHast 3Be371a», HaX0As
OTpaXeHHE B MCTOPUYECKUX Mapayurensx: A. Xumn
CeTyeT O KpYLICHHM BENIMKON PuMcKOW nuBHIN3a-
LUK, YHUYTOXKEHUH ee KyIbTypbl, « Tracts of Learn-
ing», KOTOpOE TpoW3BenH BapBapbl («gothic
swarmsy») 1 KOTopoe 0oJiee THICAIENETHS CITyCTS 110
Bosie bora JOMKHBI MCKYIUTh TaKXkKe «BapBaphl»,
npocseaeMsle [letpom Benukum. Xumn ypaBHUBa-
€T PYCCKOTO Iaps C BEIIMKAMHU TOCYAapCTBEHHBIMHU
nesTensIMA AHTUIHOCTH, MHU(OIOTUIECKIMH U HIC-
TOPUYECKUMH TepcoHakamu: mono6Ho Tecero, oH
BEICTYIIaeT OOBEIUHHUTENIEM CTpaHbl, OH HaJelleH
MyapocTeio JIukypra, mpo3opiauBocTei0 Pomyina,
MOJIOH TUTIAHOB W uneit («Divinely stor’d with Views,
and rich in Schemes» [Tam xe, c. 9]), peanzoBas
KOTOpBIE, OH CMOXKET CO3AaTh MHMBHJIM3AINIO, Ha-
MHOT'O TIPEBOCXO/ISIIYIO aHTHYHBIE MOJICIIH.

B nosme nmepecMOTpeH LeNbIi psifi CTEPEOTHIIOB
o Poccun, B TOM umcIie mpencTaBiIeHIE O «PYCCKOM
pabcTBe», 0 KOTOPOM MHOTO TMHCAIIA COBPEMEHHUKU
A. Xumna. Bo3amoxkHo, aprymenranus aBropa «Ce-
BEpHOH 3Be3bD» ObLIA HAIIpPAaBIIEHA MPOTHUB BBICKA-
spiBanuil J. Jledo B xyprane «Pespro» (1709), o1-
Ka3bIBaBIero Iletpy B mpaBe CUMTATBCS TepOeM
CBOEH SMOXH, TIOCKOJIBKY OH HE MPEKPaThI MPaKTH-
Ky JECIOTHYECKOTO TPABICHHUS CBOMX IPENKOB U
OCTaBWJI CBOUX TMOJNJAHHBIX (CKAIKHUMU padamm.
Hamporug, monaraer Xwmwi, 3abora [lerpa, ero ro-
CylapCTBEHHBIN reHuil nemaroT Hapon Poccum cBo-
6oaasM («Those Subjects the most glorious Free-
dom share / Whom we call Slaves, in such a
Sov’reign’s Care» [Tam xe, c. 11]), B To Bpemst kKak
B CTpaHax, KUYANIUXCS TPATUIMSIMH IapiiaMeHTa-
pu3Ma, JeMOKpaTHH, B pe3ysibTaTe WHTPUT U MaHU-
MyJISIIUHA OOIIECTBEHHBIM MHEHHUEM K BIIACTH TPU-
XOJISIT HACTOSIIIME TUPAHBI, a TPAXKAAHE, «C80DOOHO
eblOpasuiie uxy, CTAHOBATCS TOJTUMHHBIMU pabaMu
U BBIHYXKJIEHBI «81ayums HOo8ble 0Kosbl». B TO xe
BpeMs «mIeApbiM pykam» lleTpa moBepsitoT CBOIO
Cyap0y Hapo[bl, 1O TUIEPOOTMIECKOMY BBIpaXKe-
HuI0 Xuiia, «becuuciennvle, kak necku Jlusutickou
NYCMbIHUY», — BCE OHU CTPEMSITCS K MPOCBELIEHHIO:

«The shaggy Samoid, shaking off his Snow,

Warms his cold Breast, with his Desire to know;

The rugged Tartars <...>

Charm’d by thy Virtues, bow before thy Throne,

Assume new Natures <...>

New Beams of Learning, active, as the Wind,

Now first flame out, and then light up half Mankind»
[Tam xe, c. 12].

Paccyxaenus o uuBunuszaropckoi muccuu Iler-
pa AOMONHSIOTCS B IO3ME MAHOPAMHOM KapTHHOU
3aBOCBAHUI «CEBEPHOTO MEABEIN», B TOM YHCIIE Ha
BocToke (B 4acTHOCTH, BBOAUTCS SPOTHUYECKHI 00-
pa3 Kacrimanpl kak moOex/IeHHON JIFOOOBHUIIBI PyC-

CKOTO LIaps, KoTopas «has her love confess’d, / And
given him leave to wander o’er her Breasty [Tam
xe, ¢. 12]). Ilobensr Iletpa, mpopouecTByeT Xwi,
pacnpoctpansitcss Ha Typumio u Kurail, u, kpome
TOTO, OH CBSDKET KOHTHHEHTHI, MPOJIOKUB ITyTh Ye-
pe3 ApkTuky. B 3T0i 4acTu mO3MBI aKTyaau3HpyeT-
sl TPaJMLIMOHHAS OMIO3MLMS «3a1aj/BOCTOKY, MPH-
YeM aKIIeHT JeJaeTcsd Ha UIIOCTACH PYCCKOro Iaps
KaK 3aCTyIMHHWKa XPUCTHAHCKOTO MHUPa, KOTOPHIH TT0-
JIOKUT KOHeIr rocmoactBy OCMaHCKOW HMITEPHH:
«Kpecm mpuympanvrHo 8036bicumcs Ha0 NOIYMecs-
yemy, n I'penns obpetet cBoboxy. Ilo HabmoneHuIo
0. bprocrep, CTpOKH, HpeaBemIaoNIue 0CBOOOKIEC-
HHUE OT TYPELKOro THETa, BBI3BIBAIOT ACCOLUALINU C
IOCIEHUM XOpoM nupuueckoi apamsl II. b. Ilesn-
mm «Qmmagay (1822) [15, ¢. 201]:

«Greece <...> hails her Caesar, on the Russian
Throne!

Athens again shall teach; Corinth aspire

And Theban Breasts glow, with rekindling Fire;

Once more Byzantium, destin’d long to shine,

Shall rear the ruin’d Name of Constantine» [13,
c.17].

Taxum obpazom, Poccus B nume Ilerpa I 00bsB-
JgeTcs HaciegHuuend BuzaHTun, a MO3THYECKOE
MPOPOYECTBO O  BOCCTAaHOBJICHHH  KYJIbTYPHO-
HACTOPUYECKHUX HIOX MPOIIIOr0 3KCIUTUIIUTHO BHI-
paxaeT IMKIMYECKYIH0  KOHIICHIUIO  UCTOPHHU
A. Xumnna.

3aKIFOUnTENbHBIE  CTPO(BI MO3MBI  00Pa3yIOT
KOMITO3UIIMOHHYIO paMy: B HHUX MOAT oOpariaercst K
JICHTMOTHUBHBIM 00pa3aM, TeMaM U MOTHUBaM MPOU3-
BeJleHNs, 0003HAUYEHHBIM B €r0 Hadaye, OCYXJaeT
oOIiecTBeHHbIE MMOPOKH, ToBOopHUT o Ilerpe I kak 00
HJcaIbHOM MOHApPXE, Ybsl IIUBUIIN3aTOPCKAs MUCCHUS
npenonpeaeneHa borom, u BHOBL oOpariaeTcs K My-
3€, Ha ATOT pa3 C MPU3BIBOM CIIYCTHUTHCS C «IIETPOB-
CKUX Hebec», MOCKONbKY cusiHnne «CeBepHOU 3Be3-
ey («the Torrid Brightness of the burning Liney,
«beamy Force», «the oppressive Blazey [Tam xe, c.
20-21]) HectepnuMo /IS €ro TIias.

Xwn npopouectByeTt o ciase Ilerpa I B Bekax,
HCIIOJIB3YS apXUTEKTYpHYI0 MeTadopy («at once the
Columns rise, / Which lift thy dreadful Fabrick to
the Skies») n runep6ony («Thy Soul... Makes Nature
shakey») [Tam xe, c. 22]), u 3aBepIIacT MPOU3BEIEC-
HUE KOCMOTOHHMYECKOUW CTpodoii, KOTOpas, KaK He
0e3 uponun 3amerwna Jl. bproctep, mpencrasiser
CcO0OH «CKpPOMHOE CpaBHEHHE HEOXHIAHHOTO W
OYpHOTO HACTYIUICHHUS CJIaBbl 1apsi ¢ BOSHUKHOBE-
HUEM MopsaKa u3 xaoca no Boje Beespimneroy [15,
c. 202]. Jymaercs, 3TOT (pparMeHT MOIMBI, HE
HUMEIOIIUM TIPSIMOM CBA3U C €€ COJIEpKAHUEM, BbI-
MIOJTHSIET O0PaMIISIONIYIO (DYHKIHIO W JIOJKEH OBITH
HCTOJIKOBAH HE B CBS3M C HEMOCPEJICTBEHHBIM KOH-
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TEKCTOM MPEIECTBYIONIEH cTpO(BL, a B COOTHOIIE-
HUU CO BCEM TEKCTOM INPOW3BEEHUS, U KaK TAaKOBOU
OH YCWJIHMBAE€T €€ BO3BHINICHHYI0 TOHAJIHHOCTS,
BHOBBL cooTHOCUT 00pa3 Ilerpa I ¢ arpubyramu 6o-
YKECTBEHHOTO, YIOJIOOJISSI €er0 NeATeNbHOCTh TBOPSI-
mei cnocobHocTr bora, akIeHTHpPYyeT ero mpuyacT-
HOCTh K Beunocru.

[Tosma A. Xwuna Belepkana IsaTh Nepen3aaHnuit
¢ 1718 mo 1739 rr., OblITa TIEpEeBECHA HA JTATHHCKII
SI3BIK U oTMedeHa 3oso0roit Meganpio Ilerpa 1. Ilo
cinoaM A. Iloyma, umeHHO XWIUly pYCCKHH Laphb
«Peter Alexiowitz» ObIT 00s3aH CBOeW claBOW B
Anrmuu [10, c. 52]. Bonmee Toro, momyisIpHOCTB
«CeBepHOi1 3Be3/1bI» CIIOCOOCTBOBANIA YTBEPXKACHUIO
«MIETPOBCKOTO MHU(a» B AHIJIIHNH, a €ro anojoreTu-
YecKasi HallpaBJIEHHOCTh M CEMaHTHYECKasi CTPYKTY-
pa ObUIM MHOTOKPATHO BOCIIPOM3BEICHBI B aHTJIUH-
CKOW JIuTeparype U MyOJIHLIUCTHKE TOCIEAYIOIINX
necsaTaneTnii (0cOOeHHO pKO — B moaMme «BpemeHa
roga» JI. Tomcona). AHTIHICKHE TNPOCBETUTENN
MPO0JDKANN paccMarpuBarh obpa3 [letpa B KOH-
TEKCTE CBOUX MPENICTABICHUN O «IIMBIIN30BAHHOM
MHpe» U CO3/1aBaTh, MpakTHyecku mo bapry [16, c.
46-54], obpaz-mud, «peayKTUBHBIH, YMPOIIECHHBIH
00pa3, BBIHOCSAMINN 32 CKOOKH CIIOKHOCTH W MPOTH-
BOPEUYMBOCTH SABIICHUS, KOTOPOE MOJBEPraeTcs MHU-
¢donoruzanuu» [17, ¢. 16], o0pa3, COOTBETCTBYIO-
[IUH ©MaroJorudecKoi KapTuHe Mupa 3amaja.
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